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Il. PIEGADES PAKETE

1. IzpakoSana un uzglabasSana
2. Piederumu saraksts

a. Standarta piederumi
b. Papildu piederumi

I1l. VISPARIGS APRAKSTS

1. Paredzétais lietojums
a. Paredzétais mérkis
b. LietoSanas noradijumi
c. Paredzamais kltniskais ieguvums
d. Paredzéta populacija
e. Paredzétie lietotaji
2. lerices apraksts
a. Skats no priek3as
b. Skats no aizmugures
c. Talvadibas pults

IV. UzSTADISANA/SAVIENOJUMS

1. lerices uzstadisana
a. Projektora uzstadiSana
b. Stravas padeve
c. Talvadibas pults
d. Ekrana uzstadisana
e. Projicéta attéla fokuséSana
f. Spilgtuma iestatiSana
2. leslégSanalizsleégsana

3. Savienojums ar citiem instrumentiem

V. |ERICES LIETOSANA
1. Vispariga lietoSana
2. Parbauzu saraksts

3. Programmas rezims
a. Programmas ierakstiSana
b. Ipadas manipulacijas
c. Darbiba rezima [Program]

VI. KLUDU DISPLEJS

VIl. DROSIBAS APSVERUMI

1. Simboli
a. Dokumenta
b. Uz ierices un iepakojuma
. Piesardzibas pasakumi lietoSanai

. Kontrindikacijas
. Blakusparadibas

. BaroSanas avots
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8. Elektromagnétiska saderiba

a. Magnétiska un elektromagnétiska noturiba
b. Radiofrekvences bezvadu sakari

VIII. TRAUCEJUMMEKLESANA

IX. ApkoPE

1. UzglabaSanas un izmantoSanas apstakli
2. Tirnsana
3. Periodiska parbaude un apkope

4. Produkta demontaZa un transportéSana
a. DroSinataja nomaina
b. Talvadibas pults bateriju nomaina

5. IzmeSana

X. SPECIFIKACIJAS

1. Tehniskie dati
a. Projektors
b. Talvadibas pults
2. Savienojamiba ar citam iericém

3. Tas prasibas

XI. QR kobs
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@ Sis lietotaja rokasgramatas jaunaka versija ir pieejama timekla vietné.
- Lai piekldtu citam pieejamajam valodam, lidzu, noskengjiet QR kodu, kas pieejams Sis lietotaja rokasgramatas beigas >
QR koda nodala.

Lai dro8ak un efektivak izmantotu ierici, ievérojiet Saja rokasgramata sniegtos noradijumus.

‘ Lddzu, nemiet véra, ka ar CP550 apzimé CP550EA un CP550EB.

Autortiestbas © 2023 Essilor — Originala rokasgramata — Visas tiesibas aizsargatas.
Jebkada 81 dokumenta satura dal€ja vai pilniga reproducéSana, lai to jebkada veida un formata, pat bez maksas, publicétu vai
izplatitu, ir stingri aizliegta bez Essilor iepriekS€jas rakstiskas piekriSanas.

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE



Il. PIEGADES PAKETE



®)
ESSILOR
O

INSTRUMENTS

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PIEGADES PAKETE

1. IzpakoSana un uzglabasana

Siiedala nav piemérojama.

2. Piederumu saraksts

IzpakoSanas laika parbaudiet, vai ir ieklauti Sadi standarta piederumi.

a. Standarta piederumi

Projektors (x1)

Ekrans (x1)

BaroSanas kabelis (x1)
KalibréSanas lapa (x1)
Parbaudes karte (x1)
Aizsargvacins$ (x1)
DroSinatajs (250 V, 2AT) (x2)
Talvadibas pults (x1)

Sarmu baterija LRO3 (x4)
SeSstira atsléga (5 mm) (x1)
Stativs

b. Papildu piederumi

Sienas stiprinajuma mezgls
Projektora roka (bez rotacijas)
Projektora roka (ar rotaciju)
Polarizéts filtrs

Sarkani-zalais lodzin3
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1. Paredzétais lietojums

a. Paredzétais mérkis

Diagrammas projektors, kas paredzéts redzes asuma parbaudiSanai izmantojamo redzes asuma optotipu attéloSanai

b. LietoSanas noradijumi

Indicéts lietoSanai refrakcijas traucéjumu konteksta redzes asuma parbaudes un vizualas parbaudes laika.

c. Paredzamais kliniskais ieguvums

Siiedala nav piemérojama.

d. Paredzéta populacija

Pieaugusie un bérni.

e. Paredzétie lietotaji

Drikst izmantot tikai acu apripes specialisti.

2. lerices apraksts

a. Skats no priekSas

1) Augséjais vacins

2) Fokusa gredzens

3) Objektivs

4) Infrasarkano staru uztvéréjs
5) Kontrollampina

6) Stativs

7) Galvenais slédzis

8) Elektribas kontaktligzda

9) DroSinataju turétajs

10) Vacina piestiprinaSanas skrive

11) Spilgtuma iestatiSana

12) Sanu skrive projektora piestiprinaSanai
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c. Talvadibas pults
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20)
19)

13) [Lamp]: Lampas aktivizéSana

14) [Room]: Telpas lampu aktivizéSana
15) [Program]: Programma (1,2)

16) Parbaudes

17) Maskas

18) Sarkanais-zalais filtrs

19) ParvietoSanas programma [Back/Next]
20) ApstiprinaSanas poga
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1. lerices uzstadiSana

« Kad CP550 netiek lietots, pasargajiet to ar komplekta pievienoto parvalku.
» Vienmér noveérsiet kondensata veidoSanos.

« lerices lietoSanas vai glabaSanas laika novietojiet to dro3a un stabila vieta. Izvairieties no vietam, kur iesp&jama
puteklu, gazes, sals vai séra iedarbiba.

« Nenovietojiet CP550 spradzienbistamu vai uzliesmojo3u vielu tuvuma.

o Aizsargajiet ierici no jebkada veida vibracijas un triecieniem.

« Parvietojot projektoru, aizsargdjiet to pret triecieniem, izmantojot originalo iepakojumu.

« Nekada gadijuma nenovietojiet uz CP550 uzliesmojoSus priekSmetus, jo var rasties ugunsgréks.

e« Pirms produkta iepakojuma izmeSanas, saSkirojiet dazados materidlus un rikojieties saskana ar valsts vai
viet&jiem likumiem.

« Nepieskarieties nevienai optiskajai dalai, jo pastav risks, ka tas var neatgriezeniski pasliktinat kalibréSanas
precizitati.

o Kontaktligzda un iericé cieSi ievietojiet baroSanas kontaktdakSu. Projektors vienmér japieslédz elektriskajam
tiklam ar zemé&jumu.

o Parvietojot CP550, vispirms izslédziet baroSanas slédzi un péc tam atvienojiet elektribas kabeli.

« leslédzot projektora lampu, nekad neskatieties projektora objektiva.

a. Projektora uzstadiSana

Piestipriniet projektora savienotaju pie stativa Sarnirsavienojuma, ka noradits, péc tam ar seSstlra atslégu pievelciet sanu skrivi
(12). Ja savienotajs nav atbilstoSi piestiprinats, projektors var pék3ni pagriezties un radit traumas.

b. Stravas padeve

BaroSanas kabeli pievienojiet elektribas kontaktligzdai (8) un péc tam sienas kontaktligzdai (mainstravas).

c. Talvadibas pults

Nonemiet talvadibas pults bateriju nodalijuma vacinu. levietojiet divas SUM4 baterijas, ievérojot [+] un [-] atzimes.

d. Ekrana uzstadisana

levietojiet kopa ar ierici piegadato kabeli abos ekrana augSpusé esoSajos savienotdjos, péc tam sasieniet abus galus.
Piestipriniet aki pie sienas pacienta redzes augstuma, péc tam horizontali piekariet ekranu.
AttéloSanas attalumam jabadt no 2 ldz 7 metriem.
« Ja neizmantojat kopa ar projektoru piegadato standarta ekranu, jis nevarésiet sasniegt tadu pasu veiktspéju ka ar
originalo diagnostikas aprikojumu.

o Attéls japrojicé uz gludas un spidigas ekrana puses.
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e. Projicéta attéla fokuséSana

Projektoram un pacientam jaatrodas vienada attadluma no ekrana.
— Mainot projekcijas attalumu, redzes parbaudes tipu (jeb optotipu) izmérs automatiski mainas, lai nodroSinatu pastavigu
atbilstibu optotipu att€éloSanas standartiem.
leslédziet galveno slédzi (7).
Nospiediet 0,1 parbaudes pogu (Landolta vai Snelena) uz talvadibas pults.

KalibréSanas laika atskroveéjiet sanu skravi (12) un péc tam pielagojiet projektora lenki ta, lai parbaudes attéls atrastos
ekrana vidad

Pagrieziet fokusa gredzenu (2), lai pabeigtu 0,1 parbaudes fokuséSanu, lietojot projektoram pievienoto kalibréSanas lapu.
Parvietojiet CP550 uz priekSu vai atpakal ta, lai parbaudes attéla izmérs atbilstu kalibréSanas lapas izméram.

f. Spilgtuma iestatiSana

lesledziet galveno slédzi (7).

Lai nospiestu pogu, spilgtuma iestatiSanas atveré (11) ievietojiet Sauru skravgriezi (6 cm vai garaku).
> Péc tam 3 reizes atskan signals.

> ledegas oranza diode, un tiek paradita Landolta 0,05 parbaude.

Nospiediet talvadibas pults pogu [Back] vai [Next], lai pielagotu spilgtumu.

o Sakotnéjais iestatijums: 200-250 Cd/m2 (5 m).
o lespéjamie iestattjumi atbilstoSi ISO standartam: 80—-320 Cd/m2.

Nospiediet lampas pogu (13).
> Signals atkal atskan tris reizes.

> lerice ir iegauméjusi spilgtuma iestatijumu.

2. leslégSanalizslégSana

Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi (galveno slédzi ierices aizmuguré).

3. Savienojums ar citiem instrumentiem

Si iedala nav piemérojama.
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o lerici lietojot nepartraukti, Ieca un projektors var sakarst, paaugstinot to sadegSanas iespéju.

« Ja ierice lietoSanas laika tiek paklauta triecienam vai vibracijam, maska un parbaude var parvietoties un netikt
precizi projicéti. Tada gadijuma izslédziet un atkartoti ieslédziet slédzi. Maska un parbaude atkal tiek projicéti
normali.

o Talvadibas pults darbojas ar infrasarkanajiem stariem. Ja vienlaikus tiek lietota cita ierice, kas arT darbojas ar
infrasarkanajiem stariem, CP550 var nedarboties normali. Ja viena acu parbaudes telpa tiek lietoti vairaki
parbauzu projektori, Idzu, sazinieties ar ierices tirgotaju.

o Ja talvadibas pults 5 minates darbojas dikstavé, lampa automatiski izslédzas. Lai to atkal ieslégtu, vienkarsi
nospiediet talvadibas pults pogu LAMP.

1. Vispariga lietoSana

Lai ieslégtu projektoru, ieslédziet slédzi (7) pozicija [l].
Lai aktivizétu lampas iedeg3anos, izvélieties parbaudi.

‘ NospieZot taustinus (16), var atlastt 37 parbaudes.

> Redzes asuma limeni abas maskas pusés tiek paraditi ar precizitati lidz desmitdalam.
Ar taustinu (18) morfoskopiskajiem asuma lTmeniem varat uzlikt sarkano/zalo filtru

Ar taustiniem (17) var izolét visu rindu vai konkrétu optotipu. Ar pogam [Back] un [Next] 3o masku var parvietot uz
projicétas parbaudes.

Piemérojot masku parbaudes pirmajam vai pédéjam elementam, ierice veic pareju uz iepriek$éjo vai nakamo parbaudi un
péc tam pieméro masku jaunas parbaudes pirmajam vai pédéjam elementam.

2. Parbauzu saraksts

Kopéjais parbauzu skaits: 50 dazadi veidi

e Redzes asums no 1/20 lidz 20/10
o Burti, Landolta gredzeni un Snelena "E" diagramma: logaritmiskas skalas
o Skaitli un morfoskopiskie optotipi: decimala skala

« Ipa3as parbaudes:

o Polarizétas binokularas redzes parbaudes: stereoskopija, heteroforija, anizeikonija, binokularais un biokularais
l[dzsvars (duohroms, dubulta ciparu rinda)

o Astigmatisma parbaudes: Staru figlras parbaude

o Citi: punktveida gaismas avota parbaude, Vorta (Worth) parbaude
o Filtri:

o Duohroms
e Maska:

o Vertikalas un horizontalas Iinijas

o lzoléts optotips

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE
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CP550 instrumentu klastu var savienot ar APH550.

o CP550EA: Eiropas optotips
o CP550EB: ASV optotips

3. Programmas rezims

1

Vismaz 5 sekundes turiet nospiestu pogu [Program 1] vai [Program 2] (15).

> Tris reizes atskan signals, un ierice projicé pirmo ierakstito parbaudes un maskas pari. Parbaude tiek projicéta, ja
iepriek$ nav ierakstita neviena parbaude.

a. Programmas ierakstiSana

1

Vismaz 5 sekundes turiet nospiestu pogu [Program 1] vai [Program 2] (15).
> Trls reizes atskan signals, un ierice projicé pirmo ierakstito parbaudes un maskas pari.

> [.] parbaude tiek projicéta, ja iepriek$ nav ierakstita neviena parbaude.
Ja ir aktivizéta funkcija [Automatic stop], vispirms nospiediet pogu [Lamp], lai paraditos parbaude, un péc tam
vismaz 5 sekundes turiet nospiestu pogu [Program].

Izmantojiet talvadibas pulti, lai projicétu parbaudi vai masku, ko vélaties saglabat atmina.

Nospiediet pogu [Lamp], lai iegaumétu paradito parbaudi vai masku.

> Skanas signals vél vienu reizi, un tiek paradita parbaude . vai iegauméta parbaude.

Atkartojiet 2. un 3. darbibu.

Varat ierakstit Ildz 48 dazadam parbaudém. Parsniedzot So skaitu, signals atskanés divas reizes un projektors
zinos, ka tas nevar veikt vairak ierakstu.

Lai iegaumétu savu programmeésanas secibu, nospiediet pogu [Program 1] vai [Program 2] (15) atkariba no ta, ko atlastjat
1. darbiba.

> Trls reizes atskan signals.

> leraksts ir pabeigts.

> legauméta programma tiek saglabata pat tad, ja ierice ir izslégta.

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE
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b. Ipasas manipulacijas

Lai:
« atgrieztos uz pirmo parbaudi: nospiedietk + (20) un péc tam nospiediet pogu [Next] (19);
« atgrieztos uz pédéjo parbaudi: nospiediet |* ' (20) un péc tam nospiediet pogu [Back] (19);
e izdzestu visas ierakstitas parbaudes: nospiediet‘ . | (20) un péc tam 5 sekundes turiet nospiestu pogu [Lamp] (13).

> Signals atskanés tris reizes.

c. Darbiba reZima [Program]

Nospiediet pogu [Program 1] vai [Program 2] (15).

> lerice projicé pirmo ierakstito parbaudes un maskas pari.

Ja ir aktivizéta funkcija [Automatic stop], vispirms nospiediet pogu [Lamp].
Nospiediet pogu [Next] (22), lai projicétu nakamo ierakstito parbaudi vai masku, vai nospiediet pogu [Back] (21), lai
projicétu iepriekS&jo parbaudi vai masku.
Ja parbaude vai maska ir pirmie, divas reizes atskanés signals un ierice noradis, ka nav iespéjams pariet atpakal.
NospieZzot pogu [Test/Mask], tiks apturéta darbiba reZzima [Program] un ierice atgriezisies normala rezima.
Darbiba Saja reZima tiks partraukta, nospiezZot arf pogu [Lamp].

Péc automatiskas apturéSanas ierice atgriezisies normala rezima.

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE
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Siiedala nav piemeérojama.
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Par visiem nopietniem negadijumiem, kas notikuSi saistiba ar ierici, jazino raZotajam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura atrodas lietotajs un/vai pacients.

CP 550 ir | klases mediciniska ierice (Regula (ES) 2017/745).
lerices pamata UDI: 361502000000ICHARTPO000SA

1. Simboli

a. Dokumenta

SivBoLS APRAKSTS

Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraisit vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai

- nopietnus ievainojumus, ja ta netiek noversta.
@ Briesmas: bistama situacija, kas var izraisit navi vai nopietnus
ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Svariga un/vai noderiga papildinformacija, kas attiecas uz Sis
rokasgramatas tekstu.

@ Padomi: praktiski padomi.

~

b. Uz ierices un iepakojuma

SimBoLS APRAKSTS
@ Pienakums iepazities ar lietoSanas rokasgramatu
[ ]
R Saskares, B tipa dalas
d Razotajs
&I RazoSanas datums (gads)
C E CE markéjums (Eiropas regula attieciba uz medicinas iericém)

M D Medicinas ierice

[E] Skatiet lietoSanas instrukciju vai elektronisko lietoSanas
instrukciju.

+—F Drosinatajs

ON = ieslégts (stravas padeve ir pieslégta elektrotiklam)

O OFF = izslégts (stravas padeve ir atvienota no elektrotikla)

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE
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2. Piesardzibas pasakumi lietoSanai

o Ja pamanat kaut ko neparastu (troksni vai dimus), nekavéjoties atvienojiet baroSanas kabeli un sazinieties ar
ierices tirgotaju. Turpinot lietot ierici Sados apstaklos, jus riskéjat izraistt ugunsgréku vai radit fizisku kaitéjumu.

« Darbibas traucéjumu gadijuma nekad neméginiet patstavigi labot ierici. Sazinieties ar ierices tirgotaju.
« Nemainiet vietam bateriju polaritati (+/-).
« Nekad nemetiet baterijas ugunt un neméginiet tas uzladeét vai karsét.

e Lai izvairitos no bateriju noplades, parkarSanas vai spradziena riska, vienlaikus nelietojiet jaunas un lietotas
baterijas vai dazadu zimolu baterijas.

o lzmetot baterijas, vienmér ievérojiet sava valsti spéka esosos noteikumus.

o Parliecinieties, vai baroSanas kabelis vienmér ir tirs, uz ta nav puteklu vai tauku un tas ir nolietojies, vai nav
nolietojies. Savienojums ar netiru vai nolietotu kabeli var izraisit sliktu darbibu vai pat ugunsgréku.

« Nekad nepieskarieties kontaktdak3ai ar mitram rokam, jo tas var izraisit elektrisko izladi vai miesas bojajumus.

« Neiegremdéjiet baroSanas kabeli un neaplejiet to ar adeni.

3. Kontrindikacijas

Kontrindikaciju nav.

4. Blakusparadibas

Nav nevélamu blakusparadibu.

5. Klauzula par atbrivoSanu no atbildibas

o

o Rezultdti un/vai tehniskie dati, kas iegati, darbojoties ar instrumentiem vai tos lietojot, jaanalizé profesionaliem,
kuriem ir pieredze dazadas instrumentu izmantoSanas jomas, lai izvairitos no nepareizas datu nolasiSanas vai
datu analizes riska.

o Par diagnostiku ir athildigs lietotajs, un Essilor atsakas no jebkadas atbildibas par Sis diagnostikas rezultatiem.

Katrs instruments, ko Essilor tieSi un/vai netieSi izgatavo, tirgo un/vai laiz tirgQ, ir izstradats saskana ar spéka esoSajiem
noteikumiem un regulam. Taja ietverta nepiecieSama informacija, lai nodroSinatu paredzéto lietoSanu un lautu identificét
razotaju, nemot véra paredzéta lietotaja apmacibu, pieredzi un zinasanas.

ST informacija, tostarp pievienotajas produktu rokasgramatas ietverta informéacija un sniegtie tehniskie padomi neatkarigi
no ta, vai tie ir mutiski, rakstiski vai sniegti demonstracijas laika, ir sniegta, pamatojoties uz pieejamo informaciju. Tomér ta
ir jauzskata par informaciju, kurai nav saistoSa spéka, tostarp treSo personu ripnieciska TpaSuma tiesibas. Tas neatbrivo
klientu no pienakuma parbaudit aktualas versijas, publicétos padomus un ieteikumus, jo Tpasi tehniskas droSibas datu
lapas, instrukcijas un tehnisko informaciju, k& arl piegades bridi novértét instrumentu spéju nodroSinat paredzéto
izmantoSanu.

Essilor nekontrolé So instrumentu lietoSanu, izmantoSanu un apieSanos ar tiem, ka arf produktus, ko klients izstradajis,
pamatojoties uz tehniskajam konsultacijam un/vai tehniskas apkopes darbibam. Tapéc par tiem ir atbildigs tikai un vienigi
klients. Essilor atsakas no jebkadas atbildibas Saja zina, ka noradits talak.

Produktu pardoSanu reglamenté grozitie visparéjie pardoSanas un piegades nosacijumi.

BaroSanas avots

Si iedala nav piemérojama.

7. Piesardzibas pasakumi attieciba uz IT tiklu

Si iedala nav piemérojama.

8. Elektromagnétiska saderiba

lerice atbilst standarta par EMS (elektromagnétisko savietojamibu) prasibam.
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1. ST izstradajuma lietoSanas laika ir jaievéro Tpasi piesardzibas pasakumi attieciba uz EMS. Izstradajums ir jauzstada un
janodod ekspluatacija, ievérojot Saja rokasgramata sniegto informaciju par EMS.

2. Parvietojamais un mobilais RF sakaru aprikojums var ietekmét medicinas iericu darbibu.
3. Ja tiks izmantoti tadi piederumi, pieméram, parveidotajs un kabeli, kas nav noraditi rokasgramata, iznemot parveidotajus

un kabelus, ko aprikojuma vai ierices razotajs pardod ka iekSéjo komponentu rezerves dalas, var tikt palielinats emisiju
daudzums vai samazinata aprikojuma vai ierices imunitate.

4. Aprikojumu vai ierici nedrikst novietot blakus citam aprikojumam vai uz/zem ta. Ja aprikojumu vai ierici janovieto blakus
citam aprikojumam vai uz/zem ta, tad ir jAuzrauga, lai aprikojums vai ierice darbojas normali tada konfiguracija, kada ta
tiks izmantota.

5. Ja tiks izmantoti tadi piederumi, parveidotajs un kabeli, kas nav noraditi rokasgramata, var tikt palielinats emisiju
daudzums vai samazinata aprikojuma vai ierices imunitate.

PARADIBA MAJas viDE ATBILSTIBA
Vaditais un izstarotais RF starojums CISPR 11 B klase, 1. grupa
Harmoniskais kroplojums IEC 61000-3-2 N/P
Sprieguma svarstibas un mirgona IEC 61000-3-3 lerice atbilst

lerice nav paredzeéta lietoSanai lidmasinas un transportlidzeklos.

CP550 emisiju raksturojums atbilst izmantoSanai rapnieciskas zonas un slimnicas (CISPR11 A klase). Ja §T ierice tiek lietota
majas (nepiecieSama CISPR11 B klases ierice), td var nodroSinat nepietiekamu radiofrekvences sakaru pakalpojuma
aizsardzibu.

Lietotajam var bat javeic noteikti pasakumi, pieméram, jaAmaina ierices novietojums vai orientacija.

a. Magnétiska un elektromagnétiska noturiba

Produkts ir paredzéts lietoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai lietotajam paSam ir
japarliecinas, ka instruments tiek izmantots Saja vidé.

IMUNITATES PARBAUDE PARBAUDES LIMENIS ATBILSTIBAS LIMENIS
S * 8 kV kontakta * 8 kV kontakta
Elektrostatiska izlade (ESD) (IEC61000-4-2) + 15 kV gaisa + 15 kV gaisa
, . y . 10 V/im#@
Izstarotie radiofrekvencu EML lauki (IEC 61000- 80 MHz-2,7 GHz 10 V/m

4-3) X
80% AM pie 1 kHz

Tuvuma lauki, ko rada radiofrekvencu bezvadu

sakaru iekartas (IEC 61000-4-3) Skatit talak sniegto tabulu.

Nominalas jaudas frekvences magnétiskie lauki, 30 A/m

IEC 61000-4-8 50 Hz vai 60 Hz 30A/m

8 Pirms modulacijas lieto$anas.
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b. Radiofrekvences bezvadu sakari

_ IMUNITATES
PARBAUDE A Maks. ) ) )
JosLA' A B ATTALUMS PARBAUDES ATBILSTIBA
FREKVENCE PakaLPoJums' MobuLAcA JAUDA YENE .
(MHz) (MHz) (W) () LIMENIS
(VIm)
Impulsa
385 380-390 TETRA400  modulacija® 18 0,3 27 27
18 Hz
FM
GMRS460, +5kHz
450 430-470 FRS460 novirze 2 0,3 28 28
1 kHz sinusa
0 LTE Band 13 Impulsa
745 704-787 =00 modulacia® 0.2 0.3 9 9
780 217 Hz
810 GSM800/900,
TETRAS800, Impulsa
870 800-960 iDEN820, modulacijab 2 0,3 28 28
CDMAS850, 18 Hz
930 LTE Josla 5
1720 GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900;  Impulsa
1845 1700-1990  pecT; modulacija® 2 0,3 28 28
LTE Josla 1, 217 Hz
1790 3,4, 25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, Impulsa
2450 2400-2570  802.11b/g/n,  modulacija? 2 0,3 28 28
FRID2450, 217 Hz
LTE Josla 7
5240 Impulsa
5500 5100-5800  VLAN dulacia® 0,2 0,3 9 9
802.11a/n modulacija , ,
5785 217 Hz

@ Daziem pakalpojumiem ir ieklautas tikai aug3uplinijas frekvences.

b Neséja modulacija jaizmanto 50% darba cikla taisnstarvilna signala.
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FENOMENS UN
PAMATA EMS sTaNDARTS

Elektriskas atras parejas/parravumi
(IEC 61000-4-4)

Parspriegums
Starpfazu (IEC 61000-4-5)

Parspriegums
Starp fazi un zemi (IEC 61000-4-5)

Vadibas traucé&jumi, ko izraisa
radiofrekvencu lauki (IEC 61000-4-6)

Sprieguma kritumi (IEC 61000-4-11)

Sprieguma partraukumi (IEC 61000-4-
11)

IMUNITATES PARBAUDES LIMENI
MaAJAs vIDE

leejas mainstravas ports

+ 2 kV

100 kHz impulsu bieZzums
Signala ieejas/izvades ports
+1kV

100 kHz impulsu biezums

+1kV

+2 kV

3Vrms

0,15 MHz-80 MHz

6 Vrms

0,15-80 MHz ISM joslas
80% AM pie 1 kHz

0% Ut ; 0,5 cikls

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° un 315°

0% U+ ; 1 cikls

un

70% Uy ; 25 cikli
Vienfazes: 0°

0% U+ ; 250 cikli

ATBILSTIBA
LIMENIS

2 kV

+1kV

3Vrms

0% U ; 0,5 cikls

0% U ; 1 cikls
70% U+ ; 25 cikli

0% U+ ; 250 cikli

U ir mainstravas baroSanas spriegums pirms parbaudes limena piemérosanas.
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Ja tiek konstatéta probléma, skatiet talak redzamo tabulu, lai veiktu attiecigus pasakumus.

ProBLEMA

Kad galvenais slédzis ir ieslégts,
neiedegas lampina.

Nesabalanséts spilgtums redzes lauka.

NospieZot talvadibas pults pogas,
projektors nereageé.

|IEMESLI UN MERTIUMI

Slikts baroSanas kabela savienojums.

leslédziet slédzi pozicija "0" un péc tam stingri ievietojiet baroSanas kabeli.
DroSinatajs ir izdedzis.

Nomainiet droSinatajus.

Optiska dala vai parbaude ir netiri.

Notiriet optisko dalu vai parbaudi.

Nepareizs LED novietojums.

Lietojot skravgriezi, noregulé&jiet LED poziciju.

Baterijas ir izlad&jusas.
Nomainiet baterijas.

Ja péc iepriekS minéto pasakumu veikSanas probléma nav atrisinata, nekavéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

Essilor ir apmacijis jasu izplatitaju.
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1. UzglabaSanas un izmantoSanas apstakli

leveérojiet talak noraditos ekspluatacijas, uzglabaSanas un transportéSanas nosacijumus.

Izvairieties no kondensata veidoSanas.

LietoSana
UzglabaSana

Parvadasana

Temperatlra Mitruma limenis Atmosféras spiediens
[+10°C; +35°C] [30 %; 90%)] [800 hPA; 1060 hPA]
[-10°C; + 55°C] [10 %; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
[-40°C; + 70°C] [10 %; 95%)] [500 hPA; 1060 hPA]

Kad projektors netiek lietots, pasargajiet to ar razotaja nodrosinato parvalku.

Ar pirkstiem nepieskarieties nevienai optiskajai dalai un izvairieties no dalu paklausanas putekliem. Uz jebkuras
ierices optiskas dalas sakrajuSies putekli janotira ar birstiti vai silfonu. Ja uz optiskas detalas pamanat pirkstu
traipus vai tauku pédas, uzklajiet tiriSanas lidzekli uz spirta bazes un noslaukiet ar I€cas tiriSanai paredzétu dranu
vai marli.

Ja projektora virsmas ir netiras, notiriet tas ar sausu dranu. Grati notiramu traipu gadijuma iesakam lietot mitru
dranu vai neitralu mazgasanas lidzekli.

Ja projektors kadu laiku darbojas dikstave, atvienojiet baroSanas kabeli.
Tapat, ja projektors kadu bridi darbojas dikstavé, iznemiet baterijas no talvadibas pults.

2. TiriSana

ST iedala nav piemérojama.

3. Periodiska parbaude un apkope

ST iedala nav piemérojama.

4. Produkta demontaza un transportéSana

a. DroSinataja nomaina

Lai izvairttos no elektriskas izlades riska, atvienojiet baroSanas kabeli (8).

Nonemiet droSinataju turétaju (9) un péc tam nomainiet drosinataju.

Neizmantojot atbilstoSu droSinataju, ierice var viegli sabojaties, vai, iesp&jams, var rasties negadijums. Izmantojiet
tikai lietoSanai paredzéto droSinataju (250 V, 2AT).

DroSinataju turétaja ir divi droSinataji. Ta ka nav iesp&jams vizuali atSkirt bojato droSinataju, iznemiet abus un
parbaudiet katru atseviski.

Ja péc droSinataja nomainas ierice joprojam darbojas nepareizi, paredzams, ka problémai ir cits iemesls.
Nekavéjoties atvienojiet baroSanas kabeli un sazinieties ar tuvako izstradajuma tirgotaju.

b. Talvadibas pults bateriju nomaina

Pavelciet bateriju nodalijuma vaku

Iznemiet izlietotas baterijas un ievietojiet jaunas.

levietojiet jaunas baterijas, ka noradits uz uzlimes bateriju nodalijuma apaksa

Lai izvairitos no noplades, izmantojiet divas nertiséjoSas baterijas (x2 LR03 sarmu baterijas).
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5. IzmeSana

Norades par instrumenta likvidéSanu saskana ar Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem un 2011/65/ES par daZu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZzo3anu elektriskas un

elektroniskas iekartas.

lerices darbmuZa beigas to nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. To drikst nodot pasSvaldibas
E atkritumu apsaimniekoSanas centra vai pie mazumtirgotaja, kur Sads pakalpojums tiek piedavats.

Noskirta elektrisko iekartu likvidéSana lauj izvairities no kaitéjuma videi vai veselibai, ko varétu radit
— neatbilsto$a likvidéSana, un lauj parstradat materialus, kas izmantoti razoSana, lai taupitu energiju un

resursus.

Uz instrumenta mark&juma ir piktogramma ar konteineru ar riteniem. Ta norada uz prasibu nosKkirti

savakt un likvidét elektrisko iekartu, kas ir nolietojusies vai vairs netiek lietota.
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1. Tehniskie dati

Paredzamais ierices un tas komponentu kalpoSanas laiks ir 10 gadi.

a. Projektors

Attéla projicéSanas attalums: 2,0-7,0 m

Projekcijas palielindjums: x30 (5 m attéla projicéSanas attaluma)
Projekcijas lauks: 335 x 222 mm (5 m attéla projicéSanas attaluma)
Spilgtums: 80—-320 Cd/m2 (200 Cd/m2 5 m attéla projicéSanas attaluma)
Parbaudes/maskas atlases atrums: 0,3 sekundes

Programma: 2 veidi (48 parbaudes vai maskas)

Slipuma lenkis: £ 10°

Izmeéri: 248 mm (garums) x 336 mm (platums) x 234 mm (augstums)
Svars: 4,5 kg

Automatiskas apturéSanas reZims: 5 minates

Stravas padeve: 100-240 V

Energopatérins: 60 VA

b. Talvadibas pults

Vadibas veids: bezvadu
Izméri: 62 mm (garums) x 193 mm (platums) x 26 mm (augstums)
Svars: 100 g

2. Savienojamiba ar citam iericém

Siiedala nav piemérojama.

3. Tas prasibas

Siiedala nav piemérojama.

CP550 - Parbaudes projektors > V6 - 11-2025 - CE



Xl. QR kobs

,!



INSTRUMENTS

®)
ESSILOR
O

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > QR KoDs

Lietotaja rokasgramatas jaunaka versija attiecigaja valoda ir pieejama timekla vietné. Péc pieprasijuma bez maksas var tikt
nodroSinata papira versija.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

sswas cusll g990 I o sd9io JalSUl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, tuse wf el Jsosll oo oSaid
ar clodadl o2 camwlio ol ols singg camwlio Jlez of oo W oz .3 poaxo Gudai 5l sl plaiwl ol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMNHA Y iIHTIpHAT-NpacTopsl y papmale PDF. Ka6 aTtpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-kog HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, LWTo

be o . . v
Balla npblnaga npbigatHas Ans nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPE6UTENS € A0CTLIHO B yeb NPoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NnosyynTe A0CTbN 40 HEero, Mo,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Barte crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, codTyep 3a Npernes Ha eNekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kd&d pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo oe évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioete ipdofaacn o€
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTACG €va €IOIKO epyaAeio 1 epappoyn. BeBaiwbeite 6t n
OGUOKEUN GO¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yiO TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNylwv Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston séhkdisten kayttdohjeiden esittdémiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN |NT YNNWNAY XoNN 1N PDF. N TIp NN pN0Y W 1ON NWAY T2-QR IX D NIYXAKA nLnd
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN VA1 DINNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpIOON.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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ru

A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZaT7ILd. POFER TV T T RR—IADNSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIDETRY I DI THRA VI b—ILENTWVWBR e ZRERL T 2T L,

FH| A MBS ¥ B0 PDF HA 22 USLICE O MM AMASHR, MG £ EE A2 GBI OF2f QR 2
EE AZMSHIAID. AFBAFS 71717t MBSt HAIHOI AFS AHAES EAIZ 2 Y SH ALEY0{7} UK Holotl
7| BRIt

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai pieklatu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online inh format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosniHoe PYyKOBOACTBO MO/b30BaTesNs A4OCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBE B chopmate PDF. UTo6bl NOyUnTb K HEMY
[O0CTYyn, oTcKkaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBI0 CMEeLMabHOMO MHCTPYMEHTa WK NpUoXeHNsl. Y6eauTech, UTo
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Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT W WMEET COOTBETCTBYlOLLEe MporpaMMHoe obecrneyeHne [Ais  OTO6paKeHUs
3M1EKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO SKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglinifvanysoilugn PDF - TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂ’iolmmuﬁamﬂﬁﬂﬁma'Nﬁamﬂ%mﬁam%a
worndataduams  Tiseamadeuliuilahglnsolnesqauduvmincan wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsihmsliam
dudnnieiindldetgndos

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gérintilemek igin uygun bir yazihma sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢phopmati PDF. LL06 oTpumaTt A0 HbOro AOCTym,
ckaHyliTe QR-KOA HWwk4ye 3a [O0MOMOroK ChneuiasibHOro AoaaTky. [na nepernsgy €enekTpoHHOro nocibHuka
KOpUCTyBa4a Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUMHEH MATW BifNOBIAHI XapaKTepUCTUKX Ta NMporpamHe 3abe3neyeHHs.

Hu’c'mg‘dén str dung day da co sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
dudi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién t

FTRIVIZIEFMIL POF RAEME LiRft. TR, BEAETMNIERNAREFTE T OR &5, BHRR
ERIREEAHREAENNRY, B TBFRERRRA.
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